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Leeeion 1

ZARAGOZA (1)’

. Benito Pérez Galdds (1843-1920)

Poco después llegaron algunas mujeres también con cestas de
provisiones. La aparicién del sexo femenino transformé de subito:
el aspecto del reducto. No sé de dénde sacaron la guitarra, lo
cierto es que la sacaron de alguna parte; uno de los presentes em-
pezb a rasguear primorosamente los compases de la incomparable,
de la divina, de la inmortal jota,.y en un momento se armd gran
jaleo de baile. Pirli, cuya grotesca figura empezaba en ingeniero
francés y acababa en fraile espafiol, era el mds exaltado de los
bailarines, y no se quedaba atris su pareja, una muchacha gracio-
sisima, vestida de serrana y a quien desde el primer momento of
que llamaban Manuela. Representaba veinte o veintidés afios, y
era delgada, de tez palida y fina. La agitacion del baile inflamo
bien pronto su rostro, y por grados avivaba sus movimientos, in-
sens'ible al cansancio. Con los ojos medio cerrados, las mejillay
enrojecidas, agitando los brazos al compads de la grata cadencia,
sacudiendo con graciosa presteza sus faldas, cambiando de lugar con
ligerisimo paso, presentandosenos ora de frente, ora de espaldas,
Manuela nos tuvo encantados durante largo rato. Viendo su ardor
coreogrifico mas se animaban el musico y los demas bailarines y
con el entusiasmo de éstos aumentabase el suyo, hasta que al fin,
cortado el aliento y rendida de fatiga, aflojé los brazos, y cayo
sentada en tierra sin respiracién y casi como la grana.

" Pirli se puso junto a ella, y al punto formése un corrillo, cuyo

centro era la cesta de provisiones.
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— A ver qué nos traes, Manuelilla — dijo Pitli — Si no
fuera por ti y el padre Busto, que estd presente, nos moririamos
de hambre. Y si no fuera por este poco de baile con que quitamos
el mal gusto de las tortas calientes y de las sefioras, [qué seria de
estos pobres soldados! '

— Os traigo lo que hay — repuso Manuela, sacando las
provisiones ~— . Queda poco, y si esto dura, comeréis ladrillos.

— Comeremos metralla amasada con harina negra — dijo
Pirli — . Manuelilla, éya se te ha quitado el miedo a los tiros?

Al decir esto tomé con presteza su fusil y lo dispard al aire.
La moza dio un fuerte grito. y, sobresaltada, huyé de nuestro grupo.

— No es nada, hija — dijo el fraile — . Las mujeres va-
lientes no se asustan del ruido de la polvora; antes al contrario,
deben encontrar en él tanto agrado como en el son de las castafiuelas
y bandurrias.

— Cuando oigo un tiro — dijo Manuela, acercandose llena
de miedo — no me queda gota de sangre en las venas.

En aquel instante, los franceses, que sin duda querian probat
la artilleria de su segunda paralela, dispararon un cafién, y la bala
vino a rebotar contra la muralla del reducto, haciendo saltar en
pedazos mil los deleznables ladrillos.

Levantaronse todos a observar el campo enemigo; la serrana
lanzé una exclamacion de terror, y el tio Garcés phisose a dar gritos
desde una tronera contra los franceses, prodigandoles insolentes
vocablos. El perrillo, recorriendo la cortina de un exttemo a otro,

ladraba con exaltada furia.

VOCABULARIO '
provisiéon. f. MR & primorosamén’qe adv. :
reducto . SR, SR - R, WL
rasguear i7. PR, BABLIREL COmMPpAas . bl S
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divino adj.

TRy, T E08, AT
jaleo m. FEXK, TR
grotesco adj. FIEEfYy, FFIEILIRNY

exaltar lIr, Bk, Bl
pareja f. —X, —Xt
serrana f. it ER (%)
tez f. ﬁé’ Eﬁé;
inflamar #r. P37
insensible adj. 5/ B¢, TTRUE 6
mejilla f. i
grato adj. EEHY, HARRM
cadencia f. Bk
presteza f.  AM, #HE. R
Ora... OTa... conj. —4x

Jovereerm2e Jloreree B ieen el
coreografico adj. HEIERY
aflojar #r. BIT iR

®

armarse jaleo rEAER
al compas e

quitar el mal gusto (de)
Brkiok, RRERIENN

grana f. ARG
ladrillo . &
metralla f. Bk
amasar fr. FoE; B
agrado m. BEE, Wb

castafiuela f. miR (SRéE)
bandurria f. Fr#FRr (+=56%)

vena f. BRIK,
paralela f., MRAR
rebotar iniy. 4 (1]
deleznable adj. SRRy
tronera f. TR, iR

prodigar #r.
W&, WA, KEERY
insolente adj.

RTINS

ladrar ¢ntr. BR:
exaltado adj.  RIEM, ARG
furia f. R

%

formar (un) gorro BR—
quitarse el miedo (a) HAAT
no quedar gofa de sangre en

las venas EFHR

EJERCICIOS

I. A. Expliquese el empleo de los tiempos en las oraciones subor-

dinadas:

Si no fuera por ti, nos moririamos de hambre.

Si esto dura, comeréis ladrillos.

B. Pénganse los verbos en el tiempo correspondiente:

1. Si mafiana (hacer) buen tiempo, iriamos a dar un pases.

2. Si (ir) a la biblioteca, pide ese libro.

3. Si no (ser) por las provisiones que nos traes, {qué seria de

~
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estos pobres soldados!
4. No sé si (poder, él) venir a la reunién, porque estid en-
fermo.
5. Si (tener, th) prisa, no me esperes. . -
6. No sé si (acordarse, él) de traer esa novela que le pedimos.
7. Si os (parecer) bien, podemos ir el domingo de excursion.
8. Si no (ser) porque estoy mal de salud, iria con vasotros.
9. Si (poder, Vd.), venga a verme., ‘

10. No me ha dicho si (poder) venir o no.

11. Dijeron que vendrian con nosotros, si no (ser) porque

estin muy ocupados.

12. Si (ir) a la tienda, trdeme 1 Kg. de azicar.

"II. Terminense las siguientes oraciones: .

Ejemplos: Os traigo lo que hay. Os traeré lo que haya.
. Os traje lo que habia.

1. Os digo lo que ...

2. Les deciamos lo que .

3. Te dité lo que ...

4. Os comunico lo que ..,

5. Nos explicard lo que ...

6. Comprendemos lo que ...

7. Adivino lo que ...

8. ®s dimos Io que ...

III. Escribanse dos oraciones empleando el gerundio en construccién
andloga a la siguiente:

El perrillo, recorriendo la muralla de un extremo a otro, ladraba
con exaltada furia.

IV. Busquense en el texto dos casos de empleo del pronombre rela-
tivo cuyo. )
Escribanse dos oraciones empleando este pronombre relativo.

V. Busquense en el texto tres adjetivos en grado superlativo
(absoluto o relativo). Constriyanse oraciones con los siguientes



VIL

VIIL

X

adjetivos en grado superlativo:

grotesco, fino, grato, gracioso, palido.

Pongase la preposicion correspondiente:

1. Manuela se acercé llena ... miedo..

2° Pifli tomé ... presteza su fusil.

3. La joven huy6 ... nosotros.

4. La pared salt6 ... pedazos.

5. Cayé sentada ... tierra sin respiracidn,

6. La muchacha iba vestida ... andaluza.

7. Nuestras muchachas fueron .,. la flesta vestidas ... sus me-
jores trajes.

8. Un desconocido, vestido ... un capote de soldado, se acercd
... DOsotros. .

9. La serrana tenia miedo ... los tiros.

. n . ’
10. El nifio se asusté ... nosotros.

Escribanse las siguientes oraciones sustituyendo el verbo por la
perifrasis tener|participio g -

. Me disgusta“su conducta.

. Su salud nos preocupa.

. La joven bailarina nos maravillé durante largo rato.

Su larga ausencia asustaba a los guerrilleros.

El ardor coreografico de Pirli asombraba a sus camaradas.

SRS RPN SRS

Su audacia e insolen¢ia nos indignan.

;
Férmense oraciones en las que entren sinénimos de los siguientes
vocablos: .

presteza, furia, agrado, cansancio, jaleo, vocablo, valiente, grato,
rendido, flojo, huir. . - :
Bisquense en el texto:

1. Tres adjetivos con el prefijo in-.
2. Tres verbos con el prefijo a— .

3. Un participio con el prefijo en— y un verbo con el prefijo
re—.



X.

XI.

XII.

4. Tres sustantivos con el sufijo —illo.

Complétense las signientes oraciones escogiendo entre los giros:
y locuciones del texto que se dan a continuacién, los que sean
apropiados por el sentido:

quitarse el mal gusto, ser lo cierto, armarse gran jaled, antes
al contrario, quedarse atrds, saltar en pedazos, cortade el
aliento, quitarse el miedo.

1. Cuando la policia quiso disolver la manifestacién ...
2."No sé de dénde sacé una escopeta, ... que la sacé y amenazé.
_con ella al desconocido.

3. Este alumno ha faltado mucho por enfermedad y ...

4, Corrimos mucho, porque temiamos perder el tren, y llegamos
a la estacién ...

5. Ayer reifii con mi amigo Pedro y para ... de lo ocurrido, me
fui a dar un paseo por el bosque.

6. ¢Qué podria yo hacer para que ... a los examenes?

7. Los verdaderos comunistas no temen al trabajo ..., en-

cuentran en él verdadera satisfaccidn.

8. El tanque enemigo tropezé en una mina y ...

Péngase en estilo indirecto:

— Os traigo lo que hay — repuso Manuela —, Queda poco,
y si esto dura, comeréis ladrillos.

-~ Manuelilla, éya se te ha quitado el miedo a los tires? —
preguntd Pirli.

— Cuando oigo un tiro — dijo Manuela — no me queda gota
de sangte en las venas.

Escribanse ejemplos empleando:

lo cierto es que, armarse gran jaleo, quedarse atrds, bien pronto,
si no fuera por, quitarsele 2 uno el miedo, no quedar gota de
sangre en las venas, saltar en pedazos, lanzar una exclamacion,

ponerse a dar gritos. .



SINONIMOS

provisiones — viveres, alimentos, viandas, comestibles.

jaleo: — alboroto, confusién, bullicio, tumulto. )
tez — cutis. '

rostro — cara, faz.

cansancio — fatiga. .

presteza — ligereza, rapidez, prontitud, viveza.

furia — furor, cdlera, ira, rabia, violencia, frenesi, irritacion.
agrado — gusto.

tﬁcablo — palabra, voz, diccidon.

ardor — entusiasmo.

aliento — respiracién.

tiro — disparo. .

primoroso — diestro, habil, fino, delicado.

inmortal — perenne, imperecedero.

grotesco — ridiculo, extravagante.

exaltado — apasionado, entusiasmado.

grato — agradable, deleitoso.

valiente — valeroso, aninioso’, arrojado, esforzado, bravo, intrépido.

rendido — cansado, fatigado, agotado.
. A Y

flojo — débil.

ligero — répido, vivo, veloz, pronto/ leve, liviano/ somero, superficial.
sobresaltado — asustado, .atemorizado.

insolente — injurioso, ofensivo/ desvergonzado, descarado, atrevido.
transformar — cambiar, convertir, modificar. A
sacar — conseguir, obtener. .
acabar — concluir, terminar,

quedarse atras — quedarse a la zaga, rezagarse.

inflamar — enrojecer, colorear. / .
huir — escapar, fugarse, evadirse. )
aflojar — debilitar, disminuir.

encantar — embelesar, hechizar, cautivar, seducir.



prodigar — derrochar, malgastar.-

de sibito — de pronto, de repente, de golpe, sibitamente, repentina-
mente.
en un momento — e€n un instante, en un dos por tres, en un abrir y

cerrar de ojos, en un decir amén.

por grados — gradualmente, paulatinamente.

sin duda — ciertamente. * -

antes al contrario — por el contrario. x
ANTONIMOS

fino — basto, grosero, ordinario/ grueso.

ligero — lento/ pesado. '

mortal — inmortal. :

sensible — insensible.

presente — ausente.

grato — ingrato, desagradable.

valiente — miedoso, cobarde.

aumentar — disminuir. ) '
animar —— desanimar.

acetcarse — alejarse.

EJEMPLOS CON EL VOCABULARIO

Ser lo cierto que
No sé como se ha enterado de esta noticia, lo cierto es que la sabe.
No sé si tengo fiebre o no, lo cierto es que me encuentro mal.
No sé de dénde ha sacado Juan este diccionario, lo cierto es que
1o tiene.
Quiz4 estuviera enojado, lo cierto era que no nos hablaba.
" No sé qué pasé, lo cierto fue que todas echaron a correr.
Aspecto )
Debe de estar .enfermo, pues tiene muy mal aspecto.



La ciudad estaba’engalanada y tenia un aspecto festivo.
La llegada de los guerrilleros cambié el aspecto del pueblecito.
:Sacar
Sacé un libro de la cartera y se puso a leer.
Sacaron las mantas a la calle para sacudirlas.
Sacamos la cuenta del dinero que habiamos gastado.
Sacé tres copias de aquellos documentos.
Tienen que sacatle dos muelas.
‘Compdas (musica)
Cuando resonaron los compases de la jota, todos se pusieron a
bailar. '
Movia la mano llevando el compis.
Los pioneros desfilaron al compis de la marcha.
.Armar(se) gran jaleo i
Cuando el orador pronuncié aquellas injustas acusaciones, en la
sala se armé gran jaleo.
Los guardias atacaron a los manifestantes y en la plaza sé armé
gran jaleo. ' . ’
Al saber la detencién de sus compafieros, los estudiantes de la
Universidad de Madrid armaron gran jaleo. )
En un cine madrilefio el piblico armé gran jaleo exigiendo que
se suspendiera la proyeccién de un noticiario tendencioso.
Cuando entré la policia en la sala, se armé gran jaleo de gritos
y silbidos. '
‘Exaltado
Estaba muy exaltado y: hablaba a gritos.
El puablico aplaudia a los artistas de circo chinos con exaltado
entusiasmo.
Se dirigié a la multitud con exaltadas palabras llamando a con-

tinuar la lucha.

"Exaltar

1. estimular, enardecer, excitar.



El jefe exaltaba a los soldados a luchar hasta el dltimo cartu~
cho.

Con su ejemplo exalta a los demas.
El médico lo ha prohibido el café, porque le exalta,
2, celebrar mucho, glorificar. ’
Exaltamos las magnificas cualidades de este mu.chacho
No se cansa de exaltar el valor del joven guerrillero.
El comandante exalté el heroismo de. aquel valiente soldado..
Exaltarse
Se exalté de tal manera que no habia forma de calmarlo.
No te exaltes tanto y habla con calma.
Quedarse atras )
Mi amigo andaba muy de prisa, y yo tenia que correr para no
quedarme atras.
Tienes que estudiar mucho si no quieres quedarte atrds.
Representar )
Aéluel hombre representaba mas edad de la que tenia.
El artista representaba muy bien su papel.
éQué representa ese dibujo?
Cambiar de lugar
Es preciso cambiar de lugar ese armario.
El soldado disparaba, cambiando ripidamente de lugar para no-
ser alcanzado por las balas enemigas.
Los bailarines cambiaban de lugar cada tres compases.
Ora ... ora ..
El nifio ora reia, ora lloraba.
(El nifio ya refa, ya lloraba.)
"Cuando ibamos al huerto comiamos ora uvas, ora peras, ora
ciruelas.
Hacia un tiempo muy malo: ora llovia, ora granizaba.
Cortado el aliento :
Subié cotriendo la escalera y entré en la habitacion cortado el
aliento. '

10



Nos disponiamos a marchar y en eso llegé Juan corriendo,
sofocado, cortado el aliento.
Preguntaron.al chiquillo lo que habia ocurrido, pero éste, rendido

por la larga carrera, cortado el aliento, apenas podia hablar.

"Por grados (gradualmente) .

El orador se exaltaba y por grados elevaba la voz.

Estaba muy agitado, pero se fue calmando por grados y al fin
se serend. ' '

»  Vamos progresando por grados en el conocimiento del idioma.

s

La salud del enfermo mejora despacio, por grados.
‘Formar (un) corrillo
Los estudiantes formaron corrillos en torno a los recién llegados
y se pusieron a charlar con ellos.
En las calles de Madrid la gente formaba corrillos comentando
las noticias de la guerra.
En torno al automoévil se formé un corrillo de curiosos que desea-

ban saber lo sucedido.

.

'Si no fuera (hubiera sido) por !
Si no hubiera sido por ti, habria llegado tarde.
Si no fuera por Juan, yo no podria cumplir ese encargo.
Si no hubiera sido- por el apoyo de nuestros camaradas, no
habriamos podido alcanzar esos resultados.
Si no fuera por la ayuda de otros pueblos, no conseguiriamos tan
rapidos éxitos.
Si no hubiera sido por aquel traidor, no nos habria vencido el
enemigo.
Ser de
El padre al morir pensaba: “éQué serd de mis hijos que se

quedan tan solos?”
¢Qué habra sido de Juan, que no viene por aqui?
Los pobres emigrantes no sabian lo que les esperaba, ni qué seria

de ellos en las nuevas tierras.
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No sé qué habria sido de mi, si mi amigo Juan no me hubiera:
ayudado.
Quitarse el mal gusto de )
Mordi6 un pedazo de limén para quitarse el mal gusto de la me--
dicina.
Fernando tuvo un percance desagradable y para quitarse el mal
gusto de lo ocurrido se fue a dar un paseo por el parque.
" Quitarse el miedo a
No aprenderss a nadar mientras no sc t& quite el miedo al agua.
El chico se hizo.mayor, pero no se'le quitd el miedo a la oscuridad..
Al poco tiempo de vivir en el campo se le quité el miedo a los.
toros. .

Rebotar ;
La piedra al caer reboté en el suclo y le hirié en la frente.

La bala reboté en la piedra y se desvio.

Prodigar
1..Las mujeres zaragozanas prodigaban cuidados a los heridos.

La madre prodigaba caricias a su hijo enfermo.
Los delégados decian que en_toda China les habian prodigado-

atenciones.
2. No se deben prodigar asi los recursos del Estado — dijo el

camarada Lin.

Leccion 2
ZARAGOZA II)
Benito Pérez Galdos

Impulsada por la curiosidad, alzibase Manuela lentamente,,
alargando el cuello para mirar al campo por encima de la muralla.
Lucgo, al extender los ojos por la llanura, parecia disiparse poco a.
poco el miedo en su espiritu pusildnime, y al fin la vimos observando-
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